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060145A
(12/pkg)
• 11/16”

Handle
screw 

• Jeu de
vis
11/16”
pour
manette

• Paquete
con
tornillo
11/16”
para la
manija

CSA Certified
ASME A112.18.1

NSF-61
76403
• 5 fluted handle

w/screw,  red
and  blue index

• Manette a cinq
nervures a/vis
et ind. rouge et
bleu

• Manija
acanalada –5-
c/tornillo,
indicadores
rojos y azules

060146A
(12/pkg)
• 7/8” Handle

screw
• Jeu de vis 7/8”

pour manette
• Paquete con

tornillo 7/8”
para la manija

77260 (RH)
77261 (LH)
• Tuf-Teck™ Structure and

renewable seat 
• Cartouche d’obturation Tuf-Teck

en laiton chrome a/garniture et
siege remplacable

• Ensamble de la espiga de Bronce 
Tuf-Tec CP derecha c/empaque,
Asiento renovable

060436A
• Mounting hardware
• Pièces de montage
• Herraje para la

instalación

77144
• VP moderator & wrench (non

aerating) outlet
• Sortie de bec moderator (non-aere)

a l’epreuve du vandalisme
• Sortie de bec moderator (non-aere)

a l’epreuve du vandalisme

77158
• VP flow control aerator & wrench
• Aerateur a debit control a l’epreuve

du vandalisme 
• Aireador para el control del flujo al

mal-uso “VP” llave de tuercas

77142
• Flow control aerator
• Aerateur a debit controle
• Aireador para el control del flujo

77322
• VP flow control non-aerating outlet

and wrench

060257A
• Garden hose adapter

060148A (12ea/pkg)
• Red & blue index kit 
• Jeu d’ind. Rouge et

blue
• Paquete de

indicadores 
rojos y azules

76406-1
• 6” wrist handle w/screw, red

and blue index 
• Manette a commande au

poignet de 6” a/vis et ind.
rouge et blue

• Manija alada larga de 6”
c/tornillo, indicadores rojos y
azules

• Left hand Identification
groove

• Rainure d'identification
pour main gauche

• Ranura de identificacion
para la izquierda

060555A
• 4” Deck gasket
• Garniture de monture 4”.
(optional - not inlcluded with product)
(option - Pas inclu avec le produit.)

060556A
• 8” Deck gasket
• Garniture de monture 8”.
(optional - not inlcluded with product)
(option - Pas inclu avec le produit.)

060544A
(12ea/pkg)
• Alignment

insert 
• Insertion

alignez

76860 or 76860-FC (R2)
• 4.5” Radius gooseneck spout complete 
• Col-de-cygne complet avec rayon 4.5”

76860-2 or 76860-2FC (R4)
• 6” Radius gooseneck spout complete
• Col-de-cygne complet avec rayon 6”

060318A (6/pkg)
• Inlet flow control for FC goosenecks

060026A
• Gooseneck spout repair kit
• Jeu de piéces pour col-de-cygne

060373A
• Spout nut

060245A (6/pkg)
• Retaining ring kit

060244A (6/pkg)
• Rigid collar kit

060246A (6/pkg)
• Swivel collar kit

060143A (24/pkg)
• Spout “O” ring kit

060568A (3ea/pkg)
• Gooseneck spout adapter and gasket
• Adaptateur pour bec en col-de-cygne
060569A (3ea/pkg)
• Swing spout adapter and gasket
• Adaptateur pour bec orientable

060451A
• 8” Wallform swing spout

assembly complete 
• Ensemble complet de bec

Wallform orientable de 8”

060269A
• 8” Tubular swing spout

assembly complete 
• Ensemble complet de bec

Wallform orientable de 8”

060452A
• 6” Tubular swing spout

assembly complete 
• Ensemble complet de bec

Wallform orientable de 8”

060052A
(24ea/pkg)
• Swing

spout “O”
ring

• Joints
toriques

17195
• Wrench for VP 

outlets
• Cle pour aerateur

a l’epreeuve 
du vandalisme

• Llave du tuercas
para el aireador
resistente al 
mal-uso “VP”

060599A
• 3” Hooded lever

handle w/screw,
red and blue index
and alignment
insert

060602A
• 4” Blade handle w/ screw, red and

blue index and alignment insert

060264A (2/pkg)
• Sani-guards 
• Chaps sanitaires
• Tuerca tapa

sanitaria

A) 060142A (24/pkg)
• Structure “O” ring kit 
• Jeu de joints toriques

pour cartouche
d’obturation

• Paquete de anillos
“O” para el ensamble
de la espiga

B) 060243A (6/pkg)
• Screw 
• Vis
• tornillo

060021A
• Structure repair parts kit (includes 12 seat washers, 2

seat washer screws, 24 stem “O” rings, 6 capnut “O”
rings, 18 capnut fibre gaskets, 4 renewable seats)

• Jeu de pieces pour cartouche d’obturation (comprend :
rondelles de siege et vis, joints toriques de tige, joints
toriques et rondelles en fibre pour ecrou-capuchon,
sieges remplacables)

• Juego de piezas de repuesto (incluye arandelas de
asiento, tornllos para las arandelas de asiento, anillos
“o” para la espiga, anillos “o” para las tuercas tapa,
empaques fibrosos – tuercas tapa, asientos renovables)

C) 060139A (6/pkg)
• Seat washer kit 
• Jeu de rondelles de
siège
• Paquete de arandela de
asiento

D) 060140A (24/pkg)
• Stem “O” ring kit 
• Jeu de joints toriques

pour tige
• Paquete de anillos “O”

para la espiga

060144A
(12/pkg)
• Renewable

seat kit 
• Trousse

siege
remplacable

• Asiento
Renovable
el juego
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Write purchase model number here for future reference

Escriba el número del modelo comprado aqui para referencia futura
Pour référence future, inscrivez ci-dessus le N˚ de modelle du produit acheté

060544A (12ea/pkg)
• Alignment insert 
• Insertion alignez




